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Bericht
des

Bundesrathes an die hohe Bundesversammlung iber seine
Geschiftsfithrung im Jahre 1875.

Geschiftskreis des politischen Departements.

|. Beziehungen mit dem Auslande.

A. Abgeschlossene oder ratifizirte Vertriige.

Im lestjihrigen Geschiftsbericht zeigten wir an, daf der
Handels- und Niederlassungsvertrag zwischen der Schweiz
und Danemark unterm 10. Februar 1875 in Paris unterzeichnet
worden. Dieser Vertrag wurde dann ratifizirt: von der Bundes-
versammlung am 16. und 18. Mirz, und von Seite Dinemarks am
10. Juni gleichen Jahres. Im Weitern ist unterm 22. Mai ein Zu-
sazartikel tiber Auslegung der Artikel 1 und 2 des Vertrags, be-
treffend Ausiibung von Berufsarten im Allgemeinen, in Paris durch
die Bevollmichtigten der beiden Regierungen unterzeichnet worden.
Die Ratifikationen wurden am 10. Juli ausgewechselt.

Am 17, Dezember 1875 erfolgte zwischen dem Bundesprisi-
denten und Herrn General von Roeder, Minister Deutschlands in
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der Schweiz, der Austausch der Ratifikationen der Uebereinkunft
zwischen der Schweiz und dem Grofherzogthum Baden itber An-
wendung gleichartiger Bestimmungen fiir die Fischerei im Rhein
und seinen Zuflissen, einschlieflich des Bodensees. Diese am
25. Mirz gleichen Jahres abgeschlossene Uebereinkunft war von
der Schweiz am 30. November und vom GroBherzogthum Baden
am 5. Dezember ratifizirt worden.

Eine weitere Auswechslung der Ratifikationen fand am 28. Dezem-
ber 1875 statt zwischen dem Bundesprisidenten und dem General
von Roeder in Bezug auf den Staatsvertrag zwischen der Schweiz
und dem GroBSherzogthum Baden, betreffend die Verbindung der
beiderseitigen Eisenbahnen bei Schaffhausen und bei Stiihlingen,
welcher Vertrag am 21. Mai 1875 unterzeichnet, am 29. Juni und
2. Juli von der Bundesversammlung und am 9. Dezember vom
GroBherzogthum Baden ratifizirt wurde.

Troz unserer dringenden Verwendung bei der Regierung von
Portugal konnten wir “noch immer nicht den Austausch der Rati-
fikationen des zwischen der Schweiz und Portu gal am 6. Dezem-
ber 1873 abgeschlossenen Handelsvertrages erwirken.

Vormerkungsweise erwihnen wir hier noch, dafl am 7. Dezem-
ber 1875 in Bern ein Niederlassungsvertrag zwischen der
Schweiz und Oesterreich-Ungarn unterzeichuet worden ist. Die
Bundesversammlung hat diesen Vertrag am 13/16. Dezember ratifizirt
und es wird die Auswechslung der Ratifikatiouen nichstens erfolgen.

B. Erklirungen, Aufkiindungen und Modifikationen
bestehender Uebereinkiinfte , Beitrittserklirungen etc.

Wir haben mit der Regierung von Ttalien Erkldrungen aus-
getauscht, betreffend gegenseitige unentgeltliche Verpflegung
von Armen, welche auf Gebiet des andern Staates erkranken oder
sterben. Diese vom 6. und 15. Oktober 1875 datirten Erklirungen
fuflen auf dem Grundsaze, dafl ein Ersaz der Pfleg- oder Beerdigungs-
kosten nicht gefordert werden kann, aufler wenn der Unterstiizte
oder seine Familie im Stande ist, sie zu vergiiten. Fiir diesen Fall
sichern sich die beiden Staaten gegenseitig ihren Beistand zu, um
die Kostenvergiitung zu erwirken.

Bei dieseth Anlafle haben wir uns die Frage vorgelegt, ob es
nicht zwekmiBig wire, auch mit andern Staaten ihpliche Verein-
barungen abzuschlieBen; denn durch eine gleichmiBige Regelung
dleser Untelstuzuugfragen vermeidet man in vielen Fillen lano'-
wierige Erorterungen. Man wird iibrigens bemerken, daf die mit
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Italien ausgetauschten Erklirungen die gleichen Grundsize zur
Grundlage haben, wie das Bundesgesez vom 22. Juni 1875 uber
die Kosten der Verpflegung erkrankter und der Beerdigung ver-
storbener armer Angehoriger anderer Kantone.

Die hier aufgeworfene allgemeine Frage ist noch Gegenstand -
der Prifung; wir hoffen aber, das Ergebnil derselben in unserm
niichsten Geschiftsberichte mittheilen zu konnen.

Bereits im Laufe des Jahres 1874 hatte Frankreich bei der
Schweiz den Austansch von Erklirungen angeregt betreffend gegen-
seitige Mittheilung von Civilstandsakten. Die Unterhand-
lungen fithrten zu der am 1. Dezember 1875 erfolgten Auswechs-
lung solcher Erklirungen, worauf wir mit Botschaft vom 14. Dezem-
ber bei Ihrer hohen Versammlung die vorbehaltene Ratifikation
nachsuchten. Der Nationalrath lehnte dieselbe jedoch ab und be-
harrte definitiv auf seiner ablehnenden Schlufinahme, withrend der
Stinderath geneigt gewesen wiire, die ausgetauschten Erklirungen
zu ratifiziren. Nach diesem Scheitern der Angelegenheit mufiten
wir der franzosischen Regierung Kenntnifl geben von dem Ergebnisse
der Berathungen der Bundesversammlung, sowie von den Motiven
der Schlufinahme des Nationalraths. Wir bemerkten, daf mehrere
Kantone sich uber das System Frankreichs beschweren, die Sohne,
welche von franzosischen Eltern vor der Naturalisation ihres Vaters
in der Schweiz geboren wurden, als Franzosen zu betrachten und
als solche zum Militirdienst anzubalten, — und daf, wenn Frank-
reich diesen Anspruch fallen liefe, die Bundesversammlung wohl
nicht anstehen wiirde, die zwischen den beiden Regierungen ausge-
tauschten Erklarungen zu ratifiziren.

Die Unterhandlungen betreffend die Revision der Konsular-
konvention zwischen Brasilien und der Schweiz vom 26. Januar
1861 sind noch nicht zu Ende gediehen; wir haben daher dem:
diesfalls in uwnserm vorigen Berichte Gesagten nichts beizufiigen.
Uebrigens konnen wir bestitigen, daB die Beziehungen unserer
Konsularagenten mit den brasilianischen Behiérden noch immer
eben so gut als frither sind, ungeachtet der Aufkiindung der Ueber-
einkunft, und dafl das gegenwirtige Provisorium bis anhin keinen
praktischen Uebelstand dargeboten hat.

Solange die Frage eines internationalen Vertrages iber die
Geseze und Gebriuche des Krieges noch schwebend ist, schien es
nicht zeitgemiB, die Unterhandlungen betreffend die Ratifikation der
Zusazartikel zur Genferkonveniion oder die Revision dieser
Konvention wieder aufzunehmen. Uebrigens werden wir diese Frage
nicht aus dem Auge lassen, vielnehr dieselbe wieder in Anregung
bringen, sobald sich dies ohne Anstand thun lagt.
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Ihren Beitritt zur Genferkonvention haben erklirt: der Prisident
der Republik San Salvador namens dieses Staates, mit Erklirung
vom 30. Dezember 1874, und der First von Montenegro mit
Erklirung vom 29/17. November 1875. Diese zwei Beitritts-
erklarungen haben wir den Signatarstaaten mitgetheilt.

C. Projektirte Vertriige.

In unserm lezten Geschiftsberichte zeigten wir an, daf die
Pforte Anfangs 1875 endlich eine Antwort auf die Vorschlige
gegeben habe, die wir derselben im November 1873 beziiglich
des Beitritts der Schweiz zum 1867er Protokoll iiber Erwerbung
von Grundeigenthum in der Tiurkei durch Ausldnder ge-
macht hatten. Diese Antwort, welche sich darauf beschrinkte, die
Discussion auf ein anderes Terrain zu verlegen, forderte die Frage
um Nichts, machte vielmehr den Eindruk, sie nur hinausschieben
zu wollen. Wir konnten uns daher iiberzeugen, daf wir auf dem
big dahin befolgten Wege zu keinem HKrgebnisse gelangen wiirden.
Bevor es jedoch mioglich war, durch einen andern Kanal die Unter-
thandlungen wieder aufzunehmen, traten die Wirren in der Herze-
gowina ein. Bei diesem Stande der Dinge schien uns in der That
keine Hoffnung dafirr vorhanden zu sein, die durch innere Angelegen-
heiten vollauf in Anspruch genommene Pforte bewegen zu kénnen,
-auf die Antrige einzutreten, welche wir ihr vorzulegen wiinschten;
wir muften vielmehr finden, es sei besser, die Sache einstweilen
.auf sich beruhen zu lassen.

.Deutschland, welches gewiinscht hatte, die Fortsezung der
Am Jahr 1874 von ihm angekniipften Unterhandlungen uber Mit-
‘theilung der Civilstandsakten bis zur Annahme des Reichs-
:gesezes iiber den Civilstand zu verschieben, machte uns noch keine
Eroffoung betreffend Wiederaufnahme dieser Unterhandlungen.

Wie wir im vorhergehenden Berichte bemerkten, hatte die
kaiserliche Regierung von Ruflland im September 1874 die Re-
-gierungen der Staaten, welche an den Berathungen der Briisseler
Konferenz iber die Geseze und Gebriucheim Kriege theil-
genommen haben, eingeladen, ihr die Schliisse, Bemerkungen oder
Vorschlige mitzutheilen, zu denen sie durch die Prifung der Arbeiten
der Konferenz veranlaft sein konnten. Wenn die kaiserliche Re-
gierung (wurde bemerkt) sich im Besize dieser Materialien befinde,
30 werde sie darauf bedacht sein, sei es die Punkte, tber welche
‘Einverstindniff berrsche, in einem zum Austausche von Erklirungen
zwischen den Michfen bestimmfen Akte niederzulegen, sei es ihnen
«zinen neuen Entwurf zu unterbreiten, sei es ‘endlich eine neue
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Zusammenkunft der Delegirten oder Vertreter der Regierungen zu
veraustalten, um die auseinandergehenden Ansichten eimer schlief3-
lichen Vereinbarung entgegenzufithren, welche in einem endgiiltigen
Akte formulirt wiirde.

Mit Note vom 17.Juni 1875 hat sodann die russische Gesandt-
schaft in Bern uns ein Kreisschreiben der kaiserlichen Regierung an
ihre diplomatischen Vertreter im Auslande mitgetheilt. Dasselbe,
datirt vom 20. Mai/1. Juni 1875, bringt den Regierungen, welche
an der Brisseler Konferenz theilgenommen haben, die Mittheilung
in Erinnerung, welche im September des vorhergehenden Jahres an
sie gerichtet wurde in Betreff des Ganges, der fir das aus dieser
Konferenz hervorgegangene Projekt befolgt werden solite. Erst
wenn die Regierung die betreffenden Antworten kenne, werde sie
beurtheiler konnen, welche Folge dem Briisseler Projekte zu geben
und insbesondere, ob eine neue Konferenz zeitgemil set. Im
Weitern finde die kaiserliche Regierung fir nothig, zu erinnern,
dafl die Priifung des Brisseler Entwurfs nicht vom Standpunkte
des Abschlusses eines internationalen Vertrages aus stattzufinden
habe. Diese Losung sei von der Brisscler Conferenz selbst ausge-
schlossen worden. Es handle sich einfach darum, die bestehenden
Regeln des internationalen Kriegsrechtes einverstindlich auszulegen
und zu vervollstindigen, wobei die Regierungen durch Austausch
gegenseitiger Erklirungen sich verpflichten wiirden, diese Regeln zur
Grundlage fiir die ihren eigenen Armeen zu ertheilenden Instruk-
tionen zu nehmen. In unserer Antwort glaubten wir erkliren zu
sollen, dafl nach unserer Ansicht das Werk der Briisseler Konferenz
von der Schweiz erst nach einer entsprechenden Revision desselben
acceplirt werden koénnte, und daB wir nicht anstehen wiirden, uns
bei einer allfilligen neuen Konferenz vertreten wzu lassen.

Seither erhielten wir keine Mittheilung dariiber, welche weitere
Folge man den Unterhandlungen zu geben gedenke; namentlich
erfuhren wir nichts davon, dal eine zweite Konferenz beschlossen
und der Zeitpunkt fiir dieselbe festgesezt worden wiire.

Mit Note vom 4. Marz 1875 gab uns die Gesandischaft
GrofBbritanniens in der Schweiz den Wunsch ihrer Regierung
kund, mit der Schweiz eine Vereinbarung abzuschliefen iber Erb-
schafts- und Vermiédchtniflistenern, welche in Todestillen
von Angehorigen des einen Staates, welche auf dem Gebiete des
andern sterben, bezogen werden konnen.

Wir richteten am 12. Marz 1875 folgendes Kreisschreiben an
simmtliche eidgendssische Stiande:

»Wir haben unterm 27.  August 1872 im Namen des Kantons
Waadt eine Vereinbarung mit der koniglich Grofibritannischen
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Regierung in Betreff des gegenseitigen Bezugs von Erbschafts- und
Vermichtnifsteuern eingegangen. Mit Zuschrift vom 4. laufenden
Monats spricht nun die GroBbritannische Gesandschaft zufolge Auf-
trags der koniglichen Regierung den Wunsch aus, ein gleichartiges
Uebereinkommen auch mit den ibrigen eidg. Stinden zu treffen.
Sie ersucht uns, diesen Wunsch den Kantonsregierungen mitzutheilen
und Hochdieselben anzufragen, ob Sie geneigt seien, Erkldrungen
iiber Erbschaftssteuern auszuwechseln und zu einer Verstindigung
im Sinne des Abkommnisses vom 27. August 1872 (vergleiche
Amtliche Sammlung X, 1011) Hand zu bieten.

, Wir geben diesem Ansinnen mit gegenwirtigem Schreiben an
simmiliche Kantonsregierungen, Waadt ausgenommen, und unter
Mittheilung eines Abdrukes mehrerwihnter Erklirung Folge, indem
wir Sie ersuchen, den Vorschlag in Erdauerung zu ziehen und sich
dariiber thunlich bald vernehmen zu lassen, wobei insbesondere
folgende drei Fragen zu beantworten sein werden:

1) Sind Sie geneigt, mit Groflbritannien eine Vereinbarung iber
den Bezug von Erbschafts- und Vermichtniflsteuern auf dem
Vermidgen der in GroBbritannien niedergelassenen Biirger Ihres
Kantons und der auf Ihrem Kantonsgebiete niedergelassenen
Britischen Unterthanen abzuschlieBen?

2) Zustimmenden Falles wollen Sie eine Erklirung wie diejenige
der Regierung des Kantons Waadt auswechseln?

3) Haben Sie Aenderungen oder Erginzungen derselben vorzu-
schlagen und welche?

»Nach Eingang der Antworten simmtlicher Kantonsregierungen
werden wir deren Bemerkungen der Grofbritannischen Gesandt-
schaft zur Kenntniff bringen.*

Aus den Antworten der Kantonsregierungen auf dieses Kreis-
schreiben ist ersichtlich, daf eine Vereinbarung, wie die von
Grofbritannien vorgeschlagene, auf Schwierigkeiten stoflen wird,
so lange die Begriffe Wohnort, Niederlassung, Aufenthalt nicht
durch ein Bundesgesez definirt sind; denn es herrseht zur Zeit
eine grofie Verwirrung in der Auffassung dieser Ausdrike in den
verschiedenen Kantonen der Schweiz. Wir machten daher der
groBbritannischen Regierung den Vorschlag, den Erla des im Art. 47
der Bundesverfassung vorgesehenen Bundesgesezes, welches den
Untersehied zwischen Niederlassung und Aufenthalt bestimmen soll,
abzuwarten. )

Artikel 8 des Postvereinsvertrags vom 9. Oktober 1874
schreibt vor: ,Der auf den Postdienst beziigliche amtliche Schrift-
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-wechsel ist portofrei. Im Uebrigen finden weder Porto-Befreiungen
noch Ermifigungen statt.*

Es bestanden nun aber frither besondere Abkommen zwischen
-einzelnen auswirtigen Regierungen und Schweizerkantonen, durch
welche sich die betreffenden Staaten Portofreiheit fur ihre Korre-
spondenz zusicherten. Nachdem diese Uebereinkommen durch den
obeitivten Art. 8 dahingefallen, hat man von verschiedenen Seiten
das Ansuchen an uns gestellt, den Abschlufl einer Vereinbarung zu
erwirken, durch welche die zum Postverein gehérenden Staaten
sich verpflichten wiirden, gegen Reeiprocitit ihre Korrespondenz
mit der Schweiz zu frankiren, um die in Art. 3 des Vertrags fiir
unfrankirte Korrespondenzen vorgesehene Doppeltaxe zu vermeiden.

Wir haben diesem Wunsche Folge gegeben, indem wir unterm
12. November an alle Staaten des Postvereins eine Zirkularnote
richteten, welche ihnen den Austausch von Erklirungen im an-
gedeuteten Sinne vorschligt. Ihre Antworten sind uns noch nicht
eingegangen.

Schon vorher hatten wir mit dem GroBherzogthum Baden auf
sein Ansuchen vereinbart, dal die amtliche Korresporidenz zwischen
den beiden Staaten frankirt werden solle. Diese Verfiigung wurde
den eidgendssischen Stinden durch Kreisschreiben vom 12, November
zur Kenntniff gebracht, und die badische Regierung ihrerseits theilte
uns mit, dafl sie mittelst Bekanntmachung vom 23. Oktober im
Amtsblatte die erforderlichen Weisungen an die verschiedenen
Behorden des Grofiherzogthums Baden erlassen habe, um die Ein-
haltung der zwischen den beiden Staaten abgeschlossenen Verein-
barung zu sichern.

Spezialfiille.

Am 4. Januar 1875 haben wir Herrn Oberst Siegfried, Chef
des Stabsbireaus, beauftragt, den Vermarkungsoperationen beizu-
wohnen, welche im Laufe des Jahres, in Vollziechung des Schieds-
spruches vom 23. September 1874 betreffend die Grenze zwischen
der Schweiz und Italien auf der Cravairola-Alp vorzunehmen
waren (siche Geschiftsbericht fir 1874, Seite 19).

Italien lieB sich dabei durch Hrn. Philipp Terzaghi, Stabsmajor,
und die Regierung von Tessin durch Hrn. Ingenieur Luigi Viglieso
von Lugano vertreten. Die Grenzsteinsezung fand am 7. September
statt, und es wurde dabei ein Protokoll unterzeichnet, von welchem
ung durch Hrn. Siegfried ein Doppel zugestellt wurde, das wir in’s
eidgenossische Archiv niederlegten. Diese Angelegenheit der Alp
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Cravairola, die wir seit so vielen Jahren in jedem Geschiftsberichte
bei Threr hohen Versammlung zur Sprache bringen mufiten, ist dem-
nach jezt endgiiltig erledigt.

Bereits voriges Jahr machten wir auf einen zwischen dem
Kanton Thurgau und dem Grofherzogthum Baden auf-
getauchten Anstand aufmerksam, betreffend die Bauten und Damm-
arbeiten, welche vom Gebiete des Kantons Thurgau aus in
den See hinein bis zu den Zugiingen der Stadt Konstanz stattfinden.
Wir bemerkten, daf wir mit Note vom 20. November die diesfalls
vom GroBherzogthum Baden erhobene Reklamation abgelehnt haben
und dafl wir noch nicht im Besize seiner Antwort seien. Diese
Antwort, welche uns am 15. und 24. Juni 1875 zugekommen ist,
hat uns gezeigt, dafl zwischen den beiden Regierungen Meinungs-
differenzen iiber die grundsdzliche Frage walten.

Es ist jedoch unbestreitbar, daf, wenn man die durch die
grofiherzogliche Regierung den Vertrigen gegebene Auslegung an-
nehmen wollte, die Grenze zwischen den beiden Lindern in einer
so vagen und unpraktischen Weise definirt wiirde, daf eine neue
Abgrenzung durchaus nothwendig erscheint. Mit Riiksicht auf diese
Sachlage glaubten wir der badischen Regierung vorschlagen zu
sollen, auf freundschaftlichem Wege eine Losung zu suchen, welche
geeignet wire, die beiden Parteien zu befriedigen. IThre Antwort
ist uns noch nicht zugekommen.

In der Gemeinde Thonex, im Kanton Genf, sollte der
Pfarrer, der sich geweigert hatte, den vom Geseze geforderten Eid
zu leisten, entlassen werden. Es wurde ihm jedoch gestattet, provi-
sorisch seine Funktionen fortzusezen. Inzwischen machte die Bot-
schaft von Frankreich in Bern, im Laufe des Monats August 1875,
uns aufmerksam, dafl die Kirche und zugehdrigen Gebidude von
Thonex der Pfarrgemeinde Thonex und Gaillard angehoren, indem
dieser leztere Ort in Kultussachen mit Thonex verbunden sei und
mit ihm eine einzige Pfarrgemeinde bilde. Gaillard sei aber ein
franzosisches Dorf, und seine Einwohner haben stets ihre Verbind-
lichkeiten erfillt durch Beisteuern an die Unterhaltung der den
Kultuszweken dienenden Gebiiude. Die Botschaft von Frankreich
finde daher, dafi die Regierung von Genf den gegenwirtigen Stand
der Dinge nicht #&ndern konnte, ohne die Eigenthumsrechte der
Bewohner von Gaillard zu beeintrichtigen.

Die Regierung von Genf, welcher wir hievon Kenntnil gaben,
erwiderte, dafl zwischen der Gemeinde Gaillard und der Gemeinde
Thonex kein Rechtsverband bestehe, und dafi die auf dem Gebiete
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der Gemeinde Thonex gelegenen, zu Kultuszweken dienenden Ge-
biude ihr ausschliefliches Eigenthum seien.

Es bestimme nimlich eine Uebereinkunft vom 11. Mai 1834
zwischen Sardinien und der Republik Genf ausdritklich in Bezug
auf die Gemeinden, von denen im Jahr 1816 von Seite Sardiniens
nur eine Fraktion an die Schweiz abgetreten wurde, zu welchen
Gemeinden eben auch Thonex gehorte, dal die Kirchen, Pfarrhiiuser,.
Friedhofe ete. ausschliefliches Eigenthum derjenigen Gemeinde-
fraktion sein sollen, auf deren Gebiet sie gelegen sind, ohne daB.
die andere Fraktion irgendeine Entschidigung dafiir ansprechen
konne. Die Regierung von Genf ist dauher der Ansicht, dafl wenn
bisanhin die Bewohner von Gaillard fortgefahren haben, die Vortheile
zu- geniefien, welche die Pfarrgemeinde Thonex ihren Einwohnern
gewihrt, dies lediglich auf einem Akt der Toleranz beruhe, und
bestreitet, dafl man an die ersteren jemals die Forderung gestellt
habe, an den Unterhalt der Gebiude beizutragen.

Wir ermangelten nicht, der Botschaft von Frankreich von der
Anschauungsweise der Regierung von Genf Kenntnil zu geben.

Il. Diplomatische und Konsularvertretung der Schweiz
im Auslande.

A. Gesandtschaften.

Auf 31. Dezember 1875 gestaltet sich der Etat des Personals
der schweizerischen Agentschaften im Auslande wie folgt:

Paris: Hr. Dr. Kern, von Berlingen (Thurgau), aufler-
ordentlicher Gesandter und bevollmichtigter
Minister. ’
Dr. Lardy, von Neuenburg, Legationsrath.
» Roguin, von Yverdon (Waadt), Legations-
sckretir.
Rom: » J.B.Pioda, von Locarno, auflerordentlicher
Gesandter und bevollmichtigter Minister.
» L. Pioda, von Locarno, Legationsrath.
Wien: 5 V. Tschudi, von Glarus, auflerordentlicher
Gesandter und bevollmiichtigter Minister.

s A 1d e Claparéde, von Genf, Legations-
rath.
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Berlin: Hr. B. Hammer, von Olten, auflerordentlicher
Gesandter und bevollmichtigter Minister.

, de Claparéde, von Genf, Legationsrath,
» de Freudenreich, von Bern, Legations-
sekretir,
Washington: ,, J. Hitz, Generalkonsul und diplomatischer
Agent.

B. Konsulate.

Im Personal des Konsularkorps sind folgende Aenderungen vor-
gekommen :
Konsulat in Lyon:
Hr. Edmond Vernet, von Genf, ersezt den ausgetretenen
Hrn. Ruffer.
Vizekonsulat in Nizza:
Hr. Eduard Fischer, von Unterseen (Bern), ersezt den
ausgetretenen Hrn. Ziindel.
Konsulat in Liverpool:
" Hr. Karl Ehrensperger, von Frauenfeld, friher Vize-
konsul in Liverpool, ersezt den ausgetretenen Hrn. Forget.
Das Vizekonsulat ist aufgehoben.

Konsulat in Triest:
Hr. A. Paris, von Peseux (Neuenburg), ersezt Hrn, Wil-
helm Cloétta.
Konsulat in Buda-Pest:
Hr. Heinr, Haggenmacher, von Winterthur, ersezt den
ausgetretenen Hrn. Keller.
Generalkonsulat in Lissabomn: .
Hr. Georges Torlades O’Neil, englischer Unterthan,
ersezt den ausgetretenen Hrn. Manuel Joao da Silva.
Generalkonsulat in St. Petersburg:
Hr, Eugéne Dupont, von Genf, ecrsezt den ausgetretenen
Hrn. Philippin-Duval.
Konsulat in Moskau:

Hr. August Fasy von Zixich wurde fir diesen wihrend
einigen Monaten vakant gebliebenen Posten gewihlt und
ihm ein Vizekonsul in der Person des Hrn. Ferdinand
Luchsinger von Glarus beigegeben.
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Vizekonsulat in Madrid:

Hr. Eduard Lardet, von Fleuricr, ersezt den ausgetretenen
Hrn. Bugnot.

Vizekonsulat in Philadelphia:

Hr. Werner Itschner, von Stifa (Zirich), erseat den
ausgetretenen Hrn. Wildberger.

Generalkonsulat in Mexiko:

Hr. Albert Kienast, von Kilchberg (Ziirich), ersezt den
ausgetretenen Hrn. Louis Kienast. )

Konsulat in Pernambuco:

Hr. August Wegelin von St. Gallen wurde fiir den
dortigen Konsulatsposten ernannt, dessen Erledigung wir
in unserm lezten Berichte anzeigten.

Konsulat in Bahia:

Hr. Julius Meili, von Hettlingen (Ziirich), fritherer Vize-
konsul, ersezt als Konsul den ausgetretenen Hrn. Kohler.
Das Vizekonsulat ist aufgehoben.

Konsulate in Melbourne und Sidney:
Mit Befriedigung konnen wir Ihrer hohen Versammlung an-
zeigen, dafl es uns endlich gelungen ist, dic seit manchen
Jahren vakanten Konsulate in Melbourne und Siduey wieder
zu besezen.

Hr. August Parrot von Frankfurt a. M. wurde zum Konsul
in Sidney und Hr. Guillaume de Pury, von Neuen-
burg, Friedensrichter zu Lillydale bei Melbourne, zum
Konsul in Melbourne gewihlt.

Konsulatin Warschau:

Schon seit lingerer Zeit konnten wir uns von der Noth-
wendigkeit iiberzeugen, in Warschau ein schieizerisches
Konsulat zu errichten, warcn jedoch bis anhin nicht dazu
gekommen, in dieser Stadt eine Personlichkeit zu finden,
welche sich fiir dicse Stelle geeignet hétte und zu deren
Uebernahme Dbereit gewesen wire,

Unsere Bemithungen haben nun eadlich zum gewiinschten
Erfolge gefiuhrt, indem Herr Semadeni, von Poschiavo,
im Laufe des lesten Jahres an den gedachten Posten be-
rufen wurde.

»
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Konsulat in Montreal:
Die in Kanada, insbesondere in der Kolonic Montreal nieder-
gelassenen Schweizer verlangten die Errichtung eines
Konsulats in dortiger Stadt.

Wir glaubten diesem Wunsche entsprechen zu sollen,
und ernannten Hrn. Nicolas, genannt Napoleon Aubin,
von Genf, zum schweizerischen Konsul in Montreal.

Konsulat in Buenos-Ayres:

Dasselbe ist gegenwiirtiz in Folge Demission des Inhabers
vakant. Bei der Wichtigkeit dieses Postens thaten wir
sofort die nothigen Schritte fir Ersezung des Demissioniirs,
leider aber bisanhin ohne Erfolg. Wir hoffen indessen, in
niichster Zeit im Falle zu sein, eine Wahl treffen zu
kdnnen.

Die Konsulate in Campinas und Genua wurden, in Folge

Ablebens der Inhaber, auf Ende 1875 vakant.

Im Laufe des Jahres 1875 kamen uns verschiedene Aner-
bietungen zu fir Uebernahme von Konsulatsposten in Béziers, Rouen,
Litbeck, Karlsruhe, Gibraltar und Porto. Nach Einholung von
Erkundigungen glaubten wir diese Antrige nicht annehmen zu
sollen, da uns die ZwekmiBigkeit der Errichtung von Konsulaten
auf diesen verschiedenen Plizen nicht hinlinglich dargethan schien.

Der Voranschlag fir 1875 sezte einen Kredit von Fr. 50,000
als Beitrag an die schweizerischen Konsulate aus,

Die Vertheilung geschah in folgender Weise:
Es erhielten:

Das Generalkonsulat in Washington . . . Fr. 16,000
" ” , Bio Janeiro . . . 5 95000
Das Konsulat in Neu-York . . . . . o 5,000
. " , Havre . . . . . o 5,000
5 . Generalkonsulat in St. Petersburg . . . 5 3,000
, Konsulat in Neu-Orleans . . .o 5 2,000
- » » Philadelphia . . . . o 2,000
» » » Marseille . . . . . » 2,000
» " ,, Buenos-Ayres . . . . » 2,000
" » ., Bremen . . . . . » 1,000
9 " , Genua . . . . . » 1,000
” " ,» Amsterdam . . . . . 5, 1,000
- o ., Antwerpen . . . . . o 1,000

-

Kredit fur 1875 Fr. 50,000
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Da jedoch im Laufe des Jahres sich die Nothwendigkeit zeigte,
auch noch andern Konsulaten eine Entschidigung zu gewshren, so
hatten wir die Ehre, zu diesem Zweke bei Ihrer hohen Behirde
einen Naehtraoskredlt von Fr. 10,000 nachzusuchen. Dieser am
26. Juni und 2. Juli bewilligte Kredit wurde in folgender Weise
verwendet:

Dem Konsulat in Moskau wurde zugesprochen eine Jahrhche
Entschadigung von . Fr. 3,000

dem Konsulat in Lyon eine solche von . s 4 OOO
Total  Fr. 7,000
sodafl verfigbar blieben . . . . . . » 3,000

Nachkredit Fr. 10,000

In unserm vorjihrigen Geschiftsherichte sagten wir, daf wir —

im Begriffe stehend, die lezte Hand an die Revision des Regle-

ments fur die schweizerischen Konsulate zu legen —

hierin durch den Umstand aufgehalten wurden, daf im Bundes-

gesez itber Zivilstand und Ehe eine Bestimmung Aufnahme gefunden

hat, welche die Moglichkeit vorsieht, den Konsularbeamten neue

Befugnisse einzurdumen fir Konstatirung von Geburten und Todes-
fillen und fiir Abschliefung von Ehen.

Sofort mnach Inkrafttreten des Gesezes iiber den Zivilstand
nahmen wir uunsere Arbeit wieder auf und erliefen dann unterm

'26. Mai 1875 ein neues Reglement, welches mit dem 1. Januar
1876 in Kraft trat.

Die Revision des Reglements vom 1. Mai 1851 war zngvieder-
holten Malen, theils durch die Bundesversammlung, theils" durch
die Konsularbeamten selbst verlangt worden. Einzelne sachbeziig-
liche Fragen bildeten den Gegenstand von Spezialbeschliissen der
Bundesversammlung. So wurden durch einen Beschlul vom
20. Juli 1872 (X. 936) und durch den Bundesbeschluf vom
" 18./22. Juli 1873 (Bundesblatt 1873, III, 369, Ziffer 2) diesfillige
Einladungen an den Bundesrath gerichtet, namentlich dahingehend,
zu untersuchen, ob es nicht moglich sei, Mittel der Ueberwachung
aufzufinden, welche geeignet sein diirften, bei den schweizerischen
Konsulaten im Auslande #hnlichen Vorkommnissen vorzubeugen,
wie solche beim schweizerischen Generalkonsulat in St. Petersburg
stattgefunden haben.

Trozdem wir von der Dringlichkeit weitgehender Reformen
durchdrungen waren, so fanden wir uns doch durch verschiedene
Umstinde aufgehalten, namentlich durch die Revision der Bundes-
verfassung, deren KErgebnisse abgewartet werden muBten, bevor
ansere Arbeit zum Abschlusse reif war.
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Die Aenderungen und Neuerungen, welche das neue Reglement
enthilt, basiren theils auf zwanzigjahrigen Erfahrungen in der Konsular-
administration, theils auf Winschen, welche von den duarch ein
besonderes Kreisschreiben befragten Konsularbeamten selbst aus-
gesprochen wurden, An- den wesentlichen Grundlagen unserer
bisherigen Konsular-Organisation, welche den politischen Verhilt-
nigsen der Schweiz zu entsprechen scheint, ist nichts gedndert.
Wir haben uns darauf beschriankt, den neuen Bedirfnissen Geniige
zu leisten, welche sich fiihlbar gemacht haben, namentlich dem-
jenigen einer gréfern Aktionseinheit im Konsularkorps, welche
auch bewirken soll, die Ueberwachung und die Kontrole zu er-
leichtern und wirksamer zu machen. :

Wir wollen hiemit keinesweags der Vermuthung Raum geben,
unser Konsularkorps verdiene gegenwiirtiz weniger Zutrauen als
frither, und es sei defiwegen eine strengere Reglementirung in den lez-
ten Jahren nothwendig geworden. Wir halten im Gegentheil darauf;
der Hingebung und dem Eifer, wovon unsere Konsularagenten stetsfort
Zeugnifl geben, hier unsere Anerkennung auszusprechen. Wir er-
fillen diese Pflicht um so angelegentlicher, als die bei einigen
unserer Konsulate vorgekommenen Hrscheinungen die Meinung
weken konnten, als hiitte diesfalls eine allgemeinere Erschlaffung
Plaz gegriffen. Jene Erscheinungen sind durchaus vereinzelt ge-
blieben, sodal es ungerecht wire, eine daherige Verantwortlichkeit
einer Mehrzahl von Biirgern aufzubiirden, welche wir in den
meisten Fillen auf der Héhe ibrer oft unangenehmen und heiklen
Aufgabe gefunden haben. Unser Konsularkorps leistet im Allgemeinen
was esggann und was es unter den Verhiltnissen, in denen es sich
befindet, leisten soll. s verdient dies um so mehr hervorgehoben
zn werden,. als unsern Konsuln fiir ihre Arbeit keine andere Ent-
schidigung zu Theil wird, als diejenige, welche fir sie im Gefiihle
der erfilllten Pflicht und in der Anerkennung Seitens ihrer Lands-
leute liegt.

Es kann nicht unsere Absicht sein, die am frithern Reglement
(von 1851) vorgenommenen Aenderungen im Detail darzulegen.

Wir verweisen diejenigen, welche diese Frage niher interessirt,
auf den Text des neuen Reglements (A. Samml. n. F. I, 528),
sowie auf das erlauternde Kreisschreiben an die diplomatischen und
Konsular-Beamten der Eidgenossenschaft vom 4. Juni 1875 (Bundes-
blatt 1875, III, 779).

Das oben Gesagte kurz zusammenfassend, fiigen wir bei, daB.
wir in dem neuen Reglement den Grundsaz der Hierarchie zwischen
den Konsularbeamten unter sich und gegeniiber unsern diplomatischen.
Agenten, welcher Grundsaz im Keime bereits im 1851er Reglement
liegt, schiarfer ausgeprigt haben.
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In weiterer Ausfithrung des Reglements beschiftigen wir ung
mit einer nihern Umgrenzung der Konsularbezirke, wo eine solche.
thunlich erschien.

Durch eine Umgrenzung des Geschiftskreises jedes einzelnen
Konsuls erleichtert man die Kontrole und vermeidet Kompctenz-
konflikte.

Auch waren wir bemitht, bei unsern Konsuln mehr Interesse
fir die Abfassung der jihrlichen Geschiftsberichte zu weken und
uberhaupt ihre Thatigkeit fir das eigentliche Handelswesen anzu-
spornen.

Hinsichtlich der Mitwirkung der Konsularbeamten in Zivil-
angelegenheiten brachten wir die Bestimmungen des neuen Regle-
ments mit den Grundsizen in Einklang, welche durch die revidirte
Bundesverfagsung und durch das Bundesgesez ther Zivilstand und
Ehe in unser offentliches Recht eingefilbrt worden sind. Was die
Kompetenz der Konsulate in Beszug auf Zivilstand betrifft, so be-
schrinkten wir uns einstweilen darauf, in das Reglement den Grund-
saz aufzunchmen, der im Art. 13 des Gesezes ausgesprochen ist,
dahingehend : Der Bundesrath kann die Konsularbeamten ermiichtigen,
Geburten und Todesfille schweizerischer Angehiriger zu erwahren
und Bhen zwischen Schweizern unter sich, sowie Ehen zwischen
Schweizern und Auslindern abzuschliefen. Das Reglement sieht
iiberdies die Erlassung einer besondern Verordnung und die Auf-
stellung eines Tarifs hieriiber vor.

Im Weitern wurden die Befugnisse der Konsuln betreffend
Erbschaftsliquidationen niher prizisirt, unter Beriksichtigung der
fir solche Fragen mafgebenden internationalen Vertrige.

Endlich untersagten wir den Konsularbeamten — hierin den
von JThrer hohen Behiorde ausgesprochenen Winschen nach-
kommend — in ihrer amtlichen Eigenschaft Geldhinterlagen an-

zunehmen oder die Verwaltung, die Uebermittlung, Einkassirung ete.
von Werthbetrigen, Hinterlagen oder Darleihen zu itbernehmen,
ohne eine besondere Erlaubnil des Bundesrathes. Wir untersagten
ihnen ferner, Aktenstiike, welche sie auflerhalb der Ausiibung ihrer
offentlichen Funktionen empfangen oder absenden, in ihrer amtlichen
Eigenschaft zu unterzeichnen oder mit dem Konsularsiegel zu
versehen.

Wir tbergehen hier einige Detailbestimmungen, betreffend die:
gleichmiBigere Einrichtung der Konsularkanzleien, die Sicherung
einer guten Aufbewahrung des Archivs, und dic Regelung der Ut-
laube, Demissionen und Ernennungen. Der Gebiibrentarif wurde
etwas erhSht, um ihn mit den materiellen Lebensverhiltnissen in
Einklang zu sezen.
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Dies ist das Wesentliche der Aenderungen am Reglemente
von 1851, welches nach 24jihrigem Bestehen nunmehr durch das-
jenige vom 26. Mai 1875 ersezt ist.

Wie wir bereits oben andeuteten, beschiftigten wir uns auch
mit der Feststellung von Konsularkreisen in den verschiedenen
Staaten, wo diese Organisation noch nicht besteht.

Diese Arbeit ist fiir Deutschland beendigt. Nachdem wir uns
mit der deutschen Regierung verstindigt, haben wir die dortigen
Kreise wie folgt eingetheilt:

I. Kreis: Konsulat in Hamburg, umfassend: Hamburg,
Schleswig-Holstein, Liibeck, die beiden Mecklenburg
und Lauenburg.

II. Kreis: Konsulat von Bremen, umfassend: Bremen,
Oldenburg, Hannover, Westphalen, Braunschweig,
Lippe-Detmold, Schaumburg-Lippe, Waldeck und
Pyrmont.

III. Kreis: Konsulat von Leipzig, umfassend: Sachsen
(Konigreich), Sachsen-Weimar (Grofherzogthum), die
Herzogthiimer Sachsen-Altenburg, Sachsen-Koburg-
Gotha, Sachsen-Meiningen und Anhalt, die Fiirsten-
thiimer Schwarzburg-Rudolstadt, Schwarzburg-Sonders-
hausen, ReulS, altere und jiingere Linie.

IV. Kreis: Kounsulat von Berlin, umfassend: Provinzen
Brandenburg, Sachsen, Posen, Schlesien und Pommern.

V. Kreis: VizekonsulatvonKonigsberg: Provinz Preuien.

VI. Kreis: Frankfurt a/M., umfassend: Provinzen Hessen,
Nassau, Rhein und Grofherzogthum Hessen.

VI Kreis: Konsulat von Minchen, umfassend: Konigreich
Bayern.

VIHI. Kreis: Konsulat von Stuttgart: Konigreich Wiirttem-
berg. )

IX. Kreis: Konsulat von Karlsruhe oder Strafburg,
umfassend : Grofherzogthum Baden, Elsafi-Lothringen
und Pfalz.

Wir sehen also die Errichtung neuer Konsulate in Berlin,
Konigsberg, Frankfurt a. M., Minchen, Stuttgart und Karlsruhe oder
Stralburg vor. Uebrigens werden wir giinstige Anlifie abwarten,
um zur Besezung dieser verschiedenen Posten zu schreiten, wobei
einstweilen die Geschiifte filr diese Kreise wie frither durch die
schweizerische Gesandtschaft in Berlin besorgt werden.

Die Frage der Organisation von Konsularkreisen in RuBland
und Frankreich unterliect noch der Prifung.
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lll. Auswirtige Gesandtschaften und Konsulate in der
Schweiz.

A, Gesandtschaften,

Die einzige Aenderung, welche im Personal des diplomatischen
Korps in Bern vorkam, ist die Ersezung des Herrn Grafen de la
Almina, Geschiftstrager der Spanischen Republik, durch Herrn Vi-
comte de Manzanera, der am 19, August 1875 uls bevoll-
miéchtigter Minister Spaniens in Bern beglaubigt wurde.

B. Konsulate.

Im Jahre 1875 ist das eidgendssische Exequatur ertheilt worden:
der Ernennung des Herrn Frangois Grecchi zum italienischen K o n-
sulin Lugano, in Ersezung des verstorbenen Herrn Chiora.

IV. Hilfsgesellschaften.

Der im Budget fir 1875 fiir die sehweizerisched Hilfs-
gesellschaften ausgesezte Kredit von Fr. 12,000 wurde
wie folgt vertheit:

Vertheilungsliste fiir 1875:

1. Philhelvetische Gesellschaft in Briissel . . Fr. 150
2. Gesellschaft Helvetia in Augsburg . . R, 15
3. Schweiz. Hilfsgesellschaft in Miinchen . . R, 75
4, " Hilfskasse in Hamburg . oy 200
5. n  Wohlthatigkeitsgesellschaft in ‘Berlin . " 350
6. » Gesellschaft Helvetia in Frankfurt a. M. 100
1. " Gesellschaft in Leipzig . R, 5
8. " Hilfsgesellschaft Helvetia in EBhnoen -y 50
9. » Gesellschaft Helvetia in Stuttgart . C 5
10. » " Mannheim -y 100
11. " Wohlthatlgkeltswesellschaft in Bordeaux 250
12. » Marseille ., 800

13. Helv. Gesellsch. f. gegenseltlve Unterstiizung i. Nizza 150
14. Helvetische Wohlthitigkeitsgesellschaft in Paris . , 1,400
15. Schweiz. Gesellsch. f. gegenseitige Unterstiizg.i. Paris 500
16. " " " " Lyon 100

Uebertrag Fr. 4450
Bundesblatt. 28. Jahrg. Bd.II 14
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Uebertrag Fr. 4,450

11, Schweiz. Hilfsfond-Gesellschaft in London . . 400
18. Reformirte Kirche, Wohlthitigkeitskasse in Florenz 100
19. Schweizerische Gesellschaft Concordia in Ancona 150
20. Helvetische Wohlthitigkeitsgesellschaft in Genua ., 100
21. Schweizerische Hilfskasse in Mailand . » 100
22. Helvetische Wohlthatlgkeltwesellschaft in Neapel 5 1,150
23. ” “ 5 Livorno 100
24, » Rom " 150
95. Schweizerische Hllfsgesellschaft in Turin . " 150
26. Helvetische Wohlthitigkeitsgesellschaft in Venedlg " 125
21. Hllfsgesellschafc in Triest " 100
28. Schweiz. Hilfsgesellschaft in Wien - 200
29. " , Pesth . ” 50
30. " Wohlthatlgkeltscesellsch in 8t. Petersburg " 300
31. " " » Moskau C o 50
32. " Odessa Cy 100
33. ,  Hilfskasse in Amsterdam . C 100
34. s  Wohlthitigkeitsgesellsch. in Lissabon . " 125
35. " " » Neu-York . , 1,000
36. » ” 5 Washington 200
31. " , Philadelphia 200
38. " Hllfsgesellschaft in San Francisco oy 400
39. " Boston . oy 50
40. " Wohlthatwkeltsgebellsch in Chlcago -y 200
41, " » Cincinnati . 50
42. ,  Philanthr, Gesellsch. in Rio de Janeiro » 300
43. n Wohlthitigkeitsgesellschaft in Bahia . 100
44, " , Valparaiso ., 100
45, PhxlanthloplscheGesellsch i BuenosAyres " 250
46. Dlakomssenspltal in Alexandrien . " 200
47. Schweiz. Hilfsgesellschaft in Cairo . . c 150
48. " " 5 Alexandrien . -y 200
49, " " 5 in St. Lounis . - g 200
50. Koln Mialheim - vy 50
51. Helvetische Wohltha,tmkexts@esellschaft in Algler " 100
52. Schweiz. Gesellschaft in Bukarest . . " 150
53. .,  Hilfsgesellschaft in Strafiburg " 100

. 12,000

Es haben also im Jahr 1875 dremndfunfmg Gesellschaften an
dem Bundesbeitrage fiir die Wohlthitigkeitsgesellschaften Theil ge-
nommen. Zur Grundlage bei der Vertheilung dieses Kredits nahmen
wir die Finanzverhiltnisse der verschiedenen Gesellschaften und die
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von ihnen geleisteten Dienste. So liefen wir eine Erhohung des Be-
trags von Fr. 1000 auf Fr. 1150 eintreten fir die Gesellschaft in
Neapel, welche, nachdem sie im Jahre 1874 Unterstiizungen im Be-
trage von Fr. 7938, 44 ausgetheilt, ihre Rechnung mit einem
Defizit von Fr. 1596, 33 abgeschlossen hat. Hinige auf der Liste
eingeschriebene Gesellschaften, welche den Bericht nicht eingesandt
haben, sind von der Vertheilung ausgeschlossen worden. Hs sind
dief die Gesellschaften von Besancon, Barcelona, Neu-Orleans und
Havanna.

Das Schweizerasyl in Paris verlangt keinen Beitrag. Neuge-
grindete Gesellschaften, welche an der Bundessubvention Antheil
nahmen, sind die Hilfsgesellschaften Koln Miilheim und StraSburg.
Endlich erwihnen wir folgende acht Gesellschaften, die im Jahr
1875 gegriindet, aber noch nicht in die Vertheilungsliste aufge-
nommen wurden:

. Schweizerische Wohlthitigkeitgesellschaft in Madrid.
. Schweizerische Gesellschaft fiir gegenseitige Unterstiizung
in Lyon.
. Schweizerbund in Mannbheim.
. Wohlthitigkeitsgesellschaft in Warschau.
. Schweizerische W ohlthatigkeitsgesellschaft in Florenaz.
" " » Frankfurt a/M.
" » » in Riga.
- Gesgellschaft filr gegenseitige Unterstiizung in
Cannes.

Das Gesellschaftskapital der schweizerischen Gesellschaften,
welche im Jahr 1875 an der Bundessubvention Antheil gehabt
haben, belief sich auf Ende des Geschiftsjahres 1874 auf Franken
406,677, 38, Ende 1873 auf Fr. 367,139. 12. Die Gesammtaus-
gaben der Wohlthitigkeitsgesellschaften erreichten im Jahre 1874
- die Summe von Fr. 205,318. 92. Wegen nihern Einzelheiten ver-
weisen wir auf die im Bundesblatte 1875, Bd. IV, Beilage zu Seite
512 erschienene Tabelle.

Diese Ziffern beweisen, dafy das Mildthitigkeitswerk, dem sich
die schweizerischen Gesellschaften im Auslande gewidmet haben,
in voller Entwiklung begriffen ist. Pflicht des Bundes und der Kan-
tone ist es aber, sie in dieser Aufgabe zu unterstizen und zu er-
muthigen. Dief hat auch die Bundesversammlung gefunden, als sie
im Biidget fiir 1876 den frither hiefiir ausgesezten Kredit erhohte.

Ein anderes Mittel, das philanthropische Werk, dessen Firde-
rung sich die Gesellschaften zur Aufgabe machen, zu unterstiizen,
besteht darin, die vom Bunde und von den Kantonen bewilligten
Beitriige so gerecht als miglich zu vertheilen. Bisher haben einzelne

PaD T O
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Kantone dic Summen, die sie fiir diese Gesellschaften bestimmten,
denselben durch Vermittlung des Bundesrathes, andere dagegen
direkt iibermittelt.

Es schien nun wilnschbar, die Mitwirkung des Bundes und
der Kantone besser zu kombiniren und zu diesem Zweke alle Unter-
stiizungen in unserer Hand zu konzentriren. Selbstverstindlich werden
die Kantoné wie bisher ihre Beitrige nach ihrem Belieben be-
stimmen; nur wird der Bundesrath in den Stand gesezt, die Gaben
in Berijksichtigung zu ziehen, welche die Gesellschaften von anderer
Seite erhalten, um dann den Bundesbeitrag darnach zu bemessen.
Wir richteten daher an die eldgenosmschen Stinde unterm 20. Ok-
tober 1875 ein Kreisschreiben, welches ihnen vorschligt, ihre Bei-
trige uns zur Beforderung an ihre Bestimmung zu ibersenden
(Bundesblatt 1875, IV, 511).

V. Innere Angelegenheiten,

Die einzige innere Angelegenheit, mit welcher das politische
Departement sich zu befassen hatte, bilden die von verschiedenen
Seiten gegen den Beschluf des Regierungsrathes des Kantons Bern
vom 30. Januar 1874, welcher einer Anzahl katholischer
Priester den Aufenthalt in den Bezitken des bernischen
Jura untersagt, ergriffetnen Rekurse. Da diese Angelegenheit
vor Thre hohe Behérde gebracht und zu verschiedenen Malen im
Schofle derselben diskutirt wurde, so beschrinken wir uns hier
darauf, ihre verschiedenen Phasen kurz in Erinnerung zu bringen.

Die ersten Rekurse gegen die angedeutete Ausweisungsmafregel
datiren vom Februar 1874 und rihren von der katholischen Frak-
tion des bernischen GroBen Raths, sowie von den ausgewiesenen
Priestern her. .

Diese Rekurse wurden durch unsern Beschlufl vom 26. Mirz
1874 abgewiesen. Am 30. Juni rekurrirten die katholischen Mit-
glieder des Grofen Rathes des Kantons Bern hiegegen an die
Bundesversammlung. Auf der andern Seite wendeten sich die aus-
gewiesenen Priester neuerdings an den Bundesrath, indem sie ver-
langten, in die Bezirke des bernischen Jura zuriikkehren zu dirfen.
Hiebei machten sie ein neues, aus der am 29. Mai 1874 in Kraft
getretenen revidirten Bundesverfassung hergeleitetes Motiv geltend,
nimlich die Bestimmung von Art. 44, welche besagt, dal kein
Kanton einen Kantonsbiirger aus seinem Gebiete verweisen dirfe.

Dieser Rekurs wurde an den Regierungsrath des Kantons Bern
zur Benchteretattung gesandt, nebst einer im gleichen Sinne von
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9100 Unterzeichnern aus der katholischen Bevilkerung des ber-
nischen Jura cingegebenen Protestation. Am 19. Marz 1875 beschloff
die Bundesversammlung, auf die bei ihr anhdngigen Rekurse nicht
einzutreten, sondern’ die SchluBnahme des Bundesrathes itber die
neuern Rekurse vorher abzuwarten. Durch unsern Beschlufi vom
27. Marz verfiugten wir sodann, ohne auf das Materielle der Frage
einzutreten, die bernische Regierung einzuladen, uns zu berichten,
ob sie die Ausweisungsmalfregel gegen die betreffenden katholischen
Priester noch linger forthestehen zu lassen gedenke. Wenn ja, so
seien die Griinde niher auseinanderzusezen, welche nach ihrem
Dafurhalten die Aufrechthaltung dieser Ausnahmsmafiregel noth-
wendig machen.

Endlich haben wir durch Beschluf vom 31. Mai 1875 die
Regierung von Bern eingeladen, ihren Beschluf vom 30. Januar
1874, betreffend Ausweisung einer Anzahl katholischer Geistlicher
aus den jurassischen Bezirken, aufzuhcben, und haben ihr hiefiir
eine Frist von zwei Monaten eingerdumt.

Infolge Rekurses hiegegen hat die Bundesversammlung, durch
motivirten Beschluf vom 29. Juni 1875, die Dispositive unserer
SchluBpahme bestitigt, jedoch unter Erstrekung des der bernischen
Regierung fiir die Zuritkziehung ihrer Schlufnahme einzuriumenden
Termins bis Mitte November.
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